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FARMARE  OBSERVERN!

Det borjar nu lida mot tiden da Ni bli i behov
av hjalp med vararbetet. Vi vilja i samband hir-
med meddela, att vi dagligen erhalla forfragningar
om arbete fran nykommare, som i flesta fall iga en
hel del erfarenhet 1 jordbruksarbete. For att giva
dessa vara landsmian all mojlig hjalp vinda vi oss
till vira skandinaviska farmare i vastra Canada
med en anmodan om att omedelbart till oss insinda
uppgifter angaende behov av arbetshjilp och vi
skola for var del soka fylla dessa behov si langt
som mojligt.

~ Lat oss arbeta gemensamt for-att hjilpa vira
nykommare.

- OBSERVERA!  Denna betjining ar absolut
fni for saval arbetsgivaren som den arbetssokande.
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